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Flachscharnier
austauschen

« BEIDE Scharniere austauschen!
- Bei Fragen Kundendienst anrufen
» Austausch nur zu zweit durchfiihren!

A Achtung - Verletzungsgefahr!
Offene Scharniere kdnnen bei der
Montage zuschnappen.

Remplacement
de charniére plate

« Changez les DEUX charniéres !

« Si vous souhaitez demander des
Scisions,appelezle service-apres-vente. -

« N effectuez ces travaux qua deux !

A Attention - risque de blessure !
Pendant le montage, les charnieres
ouvertes peuvent se refermer dun coup.

Vlakscharnier
vervangen

« BEIDE scharnieren vervangen!
- Bij vragen contact opnemen met
de Servicedienst.
« Vervanging altijd paarsgewijs uitvoeren!

A Attentie — verwondingsgevaar!
Open scharnieren kunnen bij de montage
dichtklappen. =

Replacing -
flat hinge

« Replace BOTH hinges!

- If you have any questions
call customer service.

- Replace in pairs only!

A Warning —risk of injury!
Open hinges can snap shut
during installation.

Sostituzione della
cerniera piatta

« Sostituire ENTRAMBE le cerniere!
- In caso di domande, informare
—— il Servizio Assistenza Clienti-autorizzato.
- Sostituzione da eseqguire solo in
due persone!

A Attenzione - Pericolo di lesioni!
Durante il montaggio le cerniere aperte
possono chiudersi di scatto.
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